
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND,
BLACK, THIN **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK, THIN **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016460
Mfr. No.: 511-V2THIN
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950511075
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einleitung
Der REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER ist ein hochwertiger Abzug, der für Präzisionsschützen entwickelt
wurde. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du die bestmögliche Erfahrung machst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfältig liest, bevor du den Abzug installierst oder
benutzt.
Halte den Abzug und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Verwende den Abzug nur mit dem vorgesehenen Remington 700 Modell.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Lagere die Waffe und den Abzug an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Abzug nur, wenn du die nötige Erfahrung und das Wissen im Umgang mit Schusswaffen
hast.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du die Waffe handhabst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, während du schießt.
Halte den Finger während der Handhabung der Waffe immer vom Abzug fern, bis du bereit bist zu
schießen.
Sei dir bewusst, dass der Abzug eine einstellbare Zugkraft von 24 lb hat. Stelle sicher, dass du die
Zugkraft auf deine Bedürfnisse anpasst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein, ohne dass eine
Anpassung oder ein Gunsmithing erforderlich ist.
Überprüfe, ob der Abzug sicher sitzt und korrekt funktioniert, bevor du die Waffe wieder
zusammenbaust.

Einstellung der Zugkraft:2.

Nutze die mitgelieferten Werkzeuge, um die Zugkraft des Abzugs auf den gewünschten Wert
zwischen 2 und 4 lb einzustellen.
Teste die Einstellung im sicheren Umfeld, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen
entspricht.

Benutzung des Abzugs:3.

Achte darauf, dass der Abzug immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du ihn nicht benutzt.
Halte die Waffe in einem stabilen und sicheren Stand, während du schießt.
Überwache die Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nähe sind.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen konsultiere einen
Fachmann oder wende dich an den Hersteller.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700. This product aims to
enhance your shooting experience by providing a precision platform for your hunting needs. It is essential to
follow the safety guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose and according to the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
If you experience any issues with the trigger, stop using it immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Only install the trigger in a compatible Remington 700 firearm.
Do not attempt to modify or alter the trigger in any way.

Usage Precautions:

Always ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Storage Precautions:

Store the firearm securely in a locked cabinet or safe when not in use.
Keep ammunition stored separately from the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools (screwdriver, etc.) for installation.

Remove the Old Trigger:2.

Follow the manufacturer’s instructions to safely disassemble the firearm.
Carefully remove the existing trigger from the Remington 700.

Install the Timney Elite Hunter Trigger:3.



Align the new trigger with the factory mounting points.
Securely fasten the trigger according to the provided instructions.

Adjust Pull Weight:4.

Adjust the pull weight to your preference within the 24 lb range, following the manufacturer’s
guidelines.

Reassemble the Firearm:5.

Once the trigger is installed and adjusted, reassemble the firearm carefully.
Ensure all components are securely in place.

Function Check:6.

Perform a function check to ensure the trigger operates correctly before using the firearm.

Usage Instructions

Always perform a safety check before each use.
Familiarize yourself with the trigger's feel and function at a safe location.
Practice safe shooting habits at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the Timney Elite Hunter trigger, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Timney Elite
Hunter trigger for the Remington 700. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank
you for choosing this product, and happy hunting!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
Gracias por elegir el gatillo Timney Elite Hunter diseñado para el Remington 700. Este producto está diseñado
para mejorar la precisión de tu rifle y facilitar su uso en el campo. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto cumple con las normativas de seguridad antes de usarlo.
Siempre maneja el rifle con precaución y considera que está cargado, incluso si crees que no lo está.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el rifle y sus accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
capacitadas.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el gatillo si presenta algún daño visible.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el gatillo.
Evita realizar ajustes en el gatillo mientras el rifle esté en uso.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva, al disparar.
No intentes modificar el gatillo más allá de los ajustes permitidos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (destornillador, etc.).

Instalación del Gatillo:2.

Retira el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el gatillo Timney Elite Hunter en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Ajusta el peso del gatillo entre 2 y 4 libras según tus preferencias personales.
Verifica que todos los tornillos estén bien apretados y que el gatillo funcione correctamente.

Uso:3.

Asegúrate de que el rifle esté en una posición segura antes de disparar.
Practica el uso del nuevo gatillo en un entorno seguro antes de llevarlo al campo.
Realiza pruebas de precisión y ajuste según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No tires el producto en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de armas.
Considera llevar el producto a un centro de reciclaje especializado o a un distribuidor autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE, que pueda ofrecerte asesoría y asistencia.

Conclusión
El gatillo Timney Elite Hunter es una excelente mejora para tu Remington 700. Siguiendo estas pautas de
seguridad, podrás disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema o accidente a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter pour Remington 700
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée du déclencheur Timney Elite Hunter,
spécifiquement conçu pour le fusil Remington 700. Suivre ces instructions te permettra de profiter de ton
produit en toute sécurité tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le produit est conforme aux normes de sécurité avant chaque utilisation.
Ne jamais utiliser un produit si tu suspectes qu'il est endommagé ou défectueux.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation du Déclencheur :

Ne jamais toucher la gâchette lorsque le fusil est chargé.
Assuretoi que le fusil est en sécurité avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Équipement de Sécurité :
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises le fusil.
Utilise des protections auditives pour réduire le bruit.

Environnement d'Utilisation :
Utilise le fusil dans un environnement sécuritaire et approprié.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Installation du Déclencheur :

Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.1.
Retire le déclencheur d'origine du Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.2.
Installe le déclencheur Timney Elite Hunter en le faisant glisser dans le logement sans nécessiter3.
d'ajustement ou de travail d'armurier.
Vérifie que le déclencheur est bien fixé avant d'utiliser le fusil.4.

Réglage du Poids de Déclenchement :
Le poids de déclenchement peut être ajusté entre 2 et 4 lb. Consulte le manuel pour les
instructions spécifiques sur l'ajustement.

Utilisation du Fusil :
Toujours vérifier la sécurité et l'état du fusil avant chaque utilisation.
Prends en compte la direction de tir et assuretoi qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux dans la
ligne de tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits d'armement et assuretoi de respecter
les lois en vigueur.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact local de
l'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton déclencheur Timney Elite
Hunter. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement d'armement.



Guida di Sicurezza per il Trigger Timney Elite
Hunter per Remington 700
Introduzione
Grazie per aver scelto il trigger Timney Elite Hunter progettato per il tuo fucile Remington 700. Questo
documento fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il trigger per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il trigger o il fucile in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Mantieni il trigger e il fucile fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la manipolazione del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il trigger.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali munizioni dalla camera e dal caricatore.

Installazione del Trigger:2.

Rimuovi il vecchio trigger seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il trigger Timney Elite Hunter nel suo alloggiamento.
Fissa il trigger utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia raccomandate.

Regolazione del Peso del Grilletto:3.

Utilizza gli strumenti forniti per regolare il peso del grilletto tra 2 e 4 libbre.
Effettua test di sicurezza per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.

Test di Funzionamento:4.

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per garantire che il trigger funzioni in modo
sicuro e affidabile.
Verifica che il grilletto risponda correttamente e senza impuntamenti.

Uso del Fucile:5.

Quando utilizzi il fucile, segui sempre le pratiche di sicurezza standard.



Mantieni una buona posizione e un'adeguata presa del fucile durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il trigger o componenti del fucile nei rifiuti normali.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato.

Ricorda, la sicurezza è la tua responsabilità. Utilizza sempre il trigger Timney Elite Hunter e il tuo fucile
Remington 700 in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER
Introduksjon
Gratulerer med ditt kjøp av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dette produktet er designet for å
forbedre presisjon og ytelse under jakt. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenbesittelse og bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du bruker våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er klart før du avfyrer.
Meld fra om usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke våpenet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og skade.
Kontroller at avtrekkeren er i trygg posisjon før du håndterer våpenet.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Sørg for at ammunisjonen er passende for ditt våpen.
Bruk kun originale Timney Elite Hunter avtrekkere for å sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av avtrekker:1.

Sørg for at våpenet er tømt og sikkert før installasjon.
Fjern den gamle avtrekkeren ved å følge produsentens instruksjoner.
Sett inn Timney Elite Hunter avtrekkeren i henhold til de medfølgende instruksjonene.
Kontroller at avtrekkeren sitter ordentlig på plass og at alle skruer er strammet.

Bruk av avtrekker:2.

Juster avtrekkeren til ønsket vekt (24 lb) i henhold til produsentens instruksjoner.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer som den skal.
Når du er klar til å bruke våpenet, sørg for at du har en sikker bakgrunn og at ingen er i nærheten
av målet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med gamle deler eller tilbehør.
Ikke kast våpen eller tilbehør i vanlig søppel. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vennligst kontakt den lokale forhandleren eller produsenten for mer informasjon.



Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania i maksymalnej wydajności produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi i przestrzegaj wszystkich wskazówek.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko w warunkach, które są zgodne z jego specyfikacją techniczną.
Nigdy nie modyfikuj produktu bez konsultacji z profesjonalnym serwisem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Przed każdorazowym użyciem sprawdź, czy mechanizm spustowy działa prawidłowo.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zainstaluj produkt zgodnie z poniższymi krokami:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.1.
Zdejmij oryginalny spust z broni, stosując odpowiednie narzędzia.2.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.3.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo, naciskając go kilkakrotnie.4.
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.5.

Użytkowanie:

Ustaw wagę spustu w zakresie od 2 do 4 funtów, zgodnie z własnymi preferencjami.
Regularnie testuj spust, aby upewnić się, że działa w sposób przewidywalny i bezpieczny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej procedury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki
odpowiednim władzom oraz regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad i życzymy udanych łowów.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa eikä siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että ase on aina lukittuna ja tyhjennettynä ennen kuin teet muutoksia tai asennuksia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumista ammattilaisen ohjauksessa.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumista varten; tarkista, ettei lähellä ole esteitä tai ihmisiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, että se on tyhjennetty.1.
Irrota alkuperäinen liipasinsarja seuraamalla valmistajan ohjeita.2.
Asenna Timney Elite Hunter liipaisin asennuspaikkaan ilman tarvittavaa muokkausta tai3.
ammattitaitoista asennusta.
Varmista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen aseen käyttöä.4.

Käyttö:

Säädä liipaisimen vetopaino haluamallesi tasolle (24 lb) valmistajan ohjeiden mukaisesti.1.
Testaa liipaisimen toimintaa varmistaaksesi, että se toimii oikein.2.
Käytä asetta vain laillisissa ja turvallisissa ympäristöissä.3.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun et käytä sitä.4.

Hävittämisohjeet
Varmista, että kaikki käytetyt osat hävitetään paikallisten ympäristösääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotteita kotitalousjätteiden mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista



verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen. Huolellinen käyttö ja ylläpito
varmistavat, että voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta ampumakokemuksesta. Muista aina noudattaa
turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ympäristöstäsi.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt Timney Elite Huntertriggern för din Remington 700. Denna guide syftar till att ge viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av produkten. Vänligen
läs igenom denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att produkten är avsedd för ditt specifika vapenmodell.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i vapenhantering.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du installerar eller justerar triggern.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du utför installation eller justering.
Använd triggern endast med ammunition som är avsedd för ditt vapen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och att inget ammunition finns i närheten.
Samla nödvändiga verktyg för installationen (skruvmejsel, etc.).

Installation:2.

Ta bort det gamla triggersystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Timney Elite Huntertriggern i det avsedda utrymmet.
Fäst triggern med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att triggern är ordentligt installerad och fungerar korrekt.

Justering:3.

Justera avtrycksvikten mellan 24lb enligt dina preferenser.
Testa triggern i en säker miljö för att säkerställa att den fungerar som den ska.

Användning:4.

Använd vapnet i enlighet med alla säkerhetsföreskrifter och riktlinjer.
Utför regelbundna kontroller av triggerns funktionalitet.

Avfallshantering
Kassera förpackningsmaterial och eventuella gamla delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och installation, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du valt Timney Elite Huntertriggern. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Elite Hunter určenou pro pušku Remington 700. Tento produkt byl
navržen s ohledem na maximální přesnost a bezpečnost. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je puška nabitá.
Před instalací spouště se ujistěte, že je puška zcela vybitá.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Pokud si nejste jisti instalací, vyhledejte pomoc kvalifikovaného gunsmith.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace spouště:2.

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte spoušť Timney Elite Hunter do pušky. Ujistěte se, že je správně usazena.
Upravte hmotnost spouště podle potřeby v rozmezí 24 lb.

Kontrola funkčnosti:3.

Po instalaci proveďte zkoušku spouště, abyste se ujistili, že funguje správně.
Zkontrolujte, zda se spoušť vrací do výchozí polohy po uvolnění.

Použití:4.

Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla.
Pravidelně kontrolujte funkčnost spouště a celkový stav pušky.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete spoušť vyřadit, postupujte podle místních předpisů o likvidaci elektronických a
nebezpečných materiálů.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu. Zajistěte její bezpečné zneškodnění.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně
sériového čísla a data zakoupení.

Tento návod se řídí směrnicemi EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a zajišťuje, že všechny relevantní
aspekty bezpečnosti jsou pokryty. Udržujte tento dokument na bezpečném místě pro budoucí použití a
pravidelně jej kontrolujte na aktualizace nebo změny.
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